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ΕΝΔΕΙΚΤΙΚΕΣ ΕΡΩΤΗΣΕΙΣ ΚΑΙ ΑΠΑΝΤΗΣΕΙΣ
ΤΟΥ ΘΕΜΑΤΟΣ Β’

ΣΤΗ ΝΕΟΕΛΛΗΝΙΚΗ ΓΛΩΣΣΑ

Με το νέο σύστηµα οι ασκήσεις του δεύτερου θέµατος αφορούν στην κατανόηση της
λειτουργίας της γλώσσας και στις παρακάτω θεµατικές: αιτιολόγηση οργάνωσης κειµένου,
πειστικότητα, πρόθεση ποµπού, λειτουργία εκφραστικών επιλογών, επικοινωνιακό
αποτέλεσµα, υφολογικοί µετασχηµατισµοί.

ΠΕΙΘΩ ΚΑΙ ΚΕΙΜΕΝΙΚΟΙ ΔΕΙΚΤΕΣ/
ΓΛΩΣΣΙΚΕΣ ΕΠΙΛΟΓΕΣ

1. Να εντοπίσετε τις γλωσσικές επιλογές του συντάκτη του ÊåéìÝíïõ 1 στην …
παράγραφο (πέντε αναφορές) και στη συνέχεια να αναφερθείτε στο επικοινωνιακό τους
αποτέλεσµα.

Οι γλωσσικές επιλογές αφορούν:
α) στο λεξιλόγιο (κοινό-καθηµερινό, εξειδικευµένο-τεχνικό)
β) στους γραµµατικούς χρόνους, τις εγκλίσεις και τα ρηµατικά πρόσωπα
γ) στη στίξη
δ)  στα σχήµατα λόγου,  στη σύνδεση των προτάσεων (παρατακτική-υποτακτική)  και τη
σηµασία των λέξεων µε την οποία χρησιµοποιείται µια λέξη ή φράση σε µια συγκεκριµένη
περίπτωση (κυριολεξία, µεταφορά, παροµοίωση, αντίθεση κ.ά.)
ε) στη χρήση προσωπικής και απρόσωπης σύνταξης
στ) στη χρήση ευθέος και πλάγιου λόγου.
ζ) στη χρήση ενεργητικής ή παθητικής σύνταξης

v Όλες οι γλωσσικές επιλογές συνδέονται λειτουργικά µε το νόηµα και το ύφος του
κειµένου.

2. Ο συγγραφέας για να πείσει καταφεύγει περισσότερο σε αποδεικτικά  µέσα (δεδοµένα,
επιχειρήµατα) ή άλλου τύπου µέσα; Εντοπίστε στο κείµενο τα αντίστοιχα χωρία και πώς
λειτουργούν ως προς τις προθέσεις του ποµπού;

Ο υποψήφιος καλείται να εντοπίσει αν ο συγγραφέας προσπαθεί να πείσει επικαλούµενος τη
λογική,  το συναίσθηµα του δέκτη ή την αυθεντία.  Θα πρέπει λοιπόν να εντοπίσει τα
αντίστοιχα χωρία και τα µέσα που χρησιµοποιεί για να επιτευχθεί αυτό (π.χ. επιχειρήµατα,
τεκµήρια, περιγραφή, συγκινησιακά φορτισµένες λέξεις, λόγια αυθεντίας κ. ά.). Τέλος θα
πρέπει να αναφέρει αν τα µέσα αυτά επιτυγχάνουν τον στόχο του συγγραφέα που δεν είναι
άλλος από το να πείσει το αναγνωστικό κοινό.

(Σηµείωση:  δεν απαιτείται ο υποψήφιος να κάνει λόγο για τρόπους και για µέσα πειθούς
(ανακαλώντας τυπικά τη σχετική ορολογία), αλλά να αποδείξει πώς ο συγγραφέας
χρησιµοποιεί επιχειρήµατα, στατιστικές µελέτες, παραδείγµατα, απόψεις ειδικών, περιγραφή

https://filologika.gr/


~ 5 ~
Γεωργία Μωραΐτη για το filologika.gr

και αφήγηση γεγονότων ή/και κατάλληλες γλωσσικές επιλογές, προκειµένου να πείσει/να
πληροφορήσει/να συγκινήσει/να προβληµατίσει/να διαµαρτυρηθεί κ.ά., αντλώντας στοιχεία
και παραπέµποντας στο κείµενο.)

3. Εάν υποθέσουµε ότι µε το Κείµενο 1 ο συγγραφέας επιδιώκει να προσδώσει στον λόγο
του αντικειµενικότητα, να αναφέρετε τους τρόπους - γλωσσικές επιλογές που υπηρετούν
τον σκοπό αυτό.

Η αντικειµενικότητα επιτυγχάνεται µε:
ü γ’ ρηµατικό πρόσωπο (ενικό ή πληθυντικό)
ü οριστική έγκλιση
ü αναφορική λειτουργία της γλώσσας
ü παθητική σύνταξη
ü χρήση ευθέος λόγου
ü επιχειρήµατα, τεκµήρια (επίκληση στη λογική)
ü ονόµατα και ρήσεις αυθεντίας (επίκληση στην αυθεντία)

4. Εάν υποθέσουµε ότι µε το Κείµενο 1 ο συγγραφέας θέλει να
ευαισθητοποιήσει/συγκινήσει τον/την αποδέκτη, να δείξετε µε ποιους τρόπους –
γλωσσικές επιλογές πετυχαίνει τον στόχο αυτό.

Ο συγγραφέας συγκινεί το αναγνωστικό κοινό χρησιµοποιώντας:

ü συναισθηµατικά φορτισµένο λεξιλόγιο
ü παραδείγµατα
ü περιγραφή ή αφήγηση µε τη χρήση εικόνων
ü ειρωνεία – χιούµορ
ü µεταφορικό λόγο
ü χρήση ερωτήσεων
ü σχήµατα λόγου ( π.χ. µεταφορά, προσωποποίηση, παροµοίωση κ.ά.)
ü Ασύνδετο σχήµα
ü α’ ή/και β’ ρηµατικό πρόσωπο
ü υποτακτική έγκλιση.
ü Λέξεις που δηλώνουν την αναγκαιότητα για να γίνει κάτι (είναι καθήκον µας,  είναι
επιτακτική ανάγκη)

v Οι παραπάνω γλωσσικές επιλογές πρέπει να προσαρµόζονται στο κείµενο που θα δοθεί
και να ενώνεται οργανικά η ορολογία µε το κείµενο,  χωρίς να ξεχνάµε την παραποµπή στα
σχετικά χωρία.

5. Να αναζητήσετε µια παράγραφο που χαρακτηρίζεται από λιτότητα και µία
παράγραφο που χαρακτηρίζεται από πειστικότητα.

Λιτότητα:  αναζητούµε παράγραφο µε απλό ύφος,  φυσική ροή του λόγου,  ελάχιστα
εκφραστικά σχήµατα, συνήθως µε µικροπερίοδο λόγο και εύληπτα νοήµατα.

Πειστικότητα: αναζητούµε µια παράγραφο, όπου είναι εµφανής η χρήση τρόπων πειθούς και
-καλύτερα- η επίκληση στη λογική (επιχειρήµατα-τεκµήρια).
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6. Στην … παράγραφο του κειµένου είναι εµφανής ο πιθανολογικός και δυνητικός
χαρακτήρας των τοποθετήσεων του συντάκτη. Να επισηµάνετε ένα γλωσσικό στοιχείο
που επιβεβαιώνει τον καθένα από αυτούς τους χαρακτηρισµούς .

Γλωσσικά στοιχεία που επιβεβαιώνουν τον πιθανολογικό χαρακτήρα του λόγου:
ü Χρήση υποθετικών συνδέσµων (εάν, αν, αν δεν…)
ü Χρήση υποτακτικής έγκλισης
ü Χρήση λέξεων που δηλώνουν πιθανότητα (έχω την αίσθηση, θα έλεγα πως, πιθανόν, ίσως
κ.ά.)

Στοιχεία που επιβεβαιώνουν τον δυνητικό χαρακτήρα:
ü Χρήση µπορώ + υποτακτική (µπορούµε να…)
ü Χρήση θα + ρήµα σε Παρατατικό (θα ελπίζαµε κ.ά.)

7. Στο Κείµενο … ο συντάκτης επιχειρεί να επικοινωνήσει άµεσα µε το αναγνωστικό
κοινό. Λαµβάνοντας υπόψη σας τις … παραγράφους, πιστεύετε πως πετυχαίνει τον
στόχο του;

Στοιχεία επικοινωνιακού χαρακτήρα:
Ο συντάκτης επιτυγχάνει τον στόχο, αν αξιοποιεί στοιχεία προφορικότητας που εξυπηρετούν
την επικοινωνία µε την:
ü Χρήση α’ προσώπου
ü Χρήση β’ προσώπου
ü Εναλλαγή α’ και β’ προσώπου
ü Χρήση ερωτήσεων
ü Χρήση ευθέος λόγου

v Σε όλα τα παραπάνω ο υποψήφιος δεν πρέπει να ξεχάσει να παραθέσει χωρία των
παραγράφων που ζητούνται.

8. Ποιο επικοινωνιακό αποτέλεσµα δηµιουργεί κατά τη γνώµη σας η επανάληψη της
λέξης … του κειµένου 2 και ποια η σχέση της µε το θέµα του κειµένου και την πρόθεση
του συγγραφέα;

Η επανάληψη µιας λέξης προσδίδει:
ü έµφαση στον λόγο
ü αποτελεί ένδειξη βεβαιότητας του συντάκτη σχετικά µε το θέµα που θίγει
ü συνιστά τρόπο συνοχής των παραγράφων
ü τονίζει τη σπουδαιότητα της συγκεκριµένης έννοιας και προκαλεί τον προβληµατισµό του
αναγνώστη σχετικά µε το θέµα
ü προσφέρει παραστατικότητα στον λόγο και υπηρετεί την βασική πρόθεση του συντάκτη, η
οποία ανευρίσκεται πρωτίστως στην προσπάθεια ευαισθητοποίησης – συγκίνησης των
αναγνωστών και αφύπνισης του αισθήµατος υπευθυνότητάς τους απέναντι στο συλλογικό
συµφέρον.

9. Το Κείµενο 2 αποτελεί προσωπική µαρτυρία ενός νεαρού.  Ποιες γλωσσικές επιλογές
καταδεικνύουν την υποκειµενικότητα των απόψεων;

Τα στοιχεία υποκειµενικότητας που µπορούµε να εντοπίσουµε στο κείµενο ΙΙ είναι:

https://filologika.gr/


~ 7 ~
Γεωργία Μωραΐτη για το filologika.gr

ü ο συγγραφέας χρησιµοποιεί το α’ πληθυντικό πρόσωπο, για να δηλώσει έτσι πως
καταγράφει βέβαια προσωπικές σκέψεις και προβληµατισµούς, αλλά τους µοιράζεται µε το
σύνολο των ανθρώπων.
ü δίνονται οι προσωπικές απόψεις και τα συναισθήµατα από την οπτική γωνία του νεαρού
ü χρησιµοποιείται κυρίως η επίκληση στο συναίσθηµα
ü υπάρχει χρήση προφορικού λόγου

10. Στην … παράγραφο του Κειµένου 1, ο συγγραφέας παραθέτει τρία παραδείγµατα: α.
Ποιος ο ρόλος τους ως προς το περιεχόµενο/ τη θέση του συντάκτη; και β. Ποιος ο ρόλος
τους ως προς το υφολογικό αποτέλεσµα;

Ο υποψήφιος πρέπει να καταγράψει τα παραδείγµατα και στη συνέχεια να αναφέρει πού
αυτά αποσκοπούν.

Τα παραδείγµατα:
ü δίνουν ζωντάνια, γλαφυρότητα, παραστατικότητα στο λόγο του συγγραφέα
ü διασαφηνίζουν και εκλαϊκεύουν το φαινόµενο µε το οποίο ασχολούνται.
ü Αποτελούν τροφή για σκέψη και αισθητοποιούν το πρόβληµα που τίθεται ,
παρουσιάζοντάς το µε εύληπτο τρόπο.
ü Διεγείρουν το ενδιαφέρον και διευκολύνουν τον αναγνώστη να κατανοήσει πλήρως τις
απόψεις του που έχουν αποδοθεί θεωρητικά.
ü Λειτουργούν ως αποδεικτικά στοιχεία (τεκµήρια), µε τα οποία προσδίδεται εγκυρότητα,
αξιοπιστία και αποδεικτική ισχύ στον λόγο και συνδέονται άµεσα µε τον ισχυρισµό του
συγγραφέα.
ü Καθιστούν το κείµενο πιο οικείο, πιο προσιτό στον αναγνώστη. Αρκεί βέβαια να είναι
εύστοχα, να µην διακόπτουν την πορεία της σκέψης του και να µην πλεονάζουν.

11. Μπορείτε να εντοπίσετε την οπτική γωνία του αρθρογράφου; Να αξιοποιήσετε στην
απάντησή σας στοιχεία του κειµένου.

Αντικειµενική οπτική γωνία:
ü γ’ ρηµατικό πρόσωπο (ενικό ή πληθυντικό)
ü οριστική έγκλιση
ü αναφορική λειτουργία της γλώσσας
ü παθητική σύνταξη
ü χρήση ευθέος λόγου
ü επιχειρήµατα, τεκµήρια (επίκληση στη λογική)
ü ονόµατα και ρήσεις αυθεντίας (επίκληση στην αυθεντία)

Υποκειµενική οπτική γωνία:
ü α’ ρηµατικό πρόσωπο
ü ποιητική λειτουργία της γλώσσας
ü ενεργητική σύνταξη
ü υποκειµενικές κρίσεις
ü βιώµατα/εµπειρίες

https://filologika.gr/
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ΣΗΜΕΙΑ ΣΤΙΞΗΣ

12. Σε τι αποσκοπεί ο συγγραφέας µε τη χρήση εισαγωγικών;

Τα εισαγωγικά χρησιµοποιούνται για:
ü για να προσδώσουν έµφαση
ü όταν µεταφέρονται αυτούσια λόγια άλλου.
ü όταν πρόκειται για λέξεις ή φράσεις που ανήκουν σε ειδικό λεξιλόγιο ή σε κάποιο
γλωσσικό ιδίωµα.
ü όταν πρόκειται για τίτλους βιβλίων, εφηµερίδων κ.τ.λ.
ü κάποτε προσδίδουν ειρωνικό τόνο ή µεταφορική σηµασία στη λέξη-φράση.

13. Σε τι αποσκοπεί ο συγγραφέας µε τη χρήση παρενθέσεων;

Οι παρενθέσεις:
ü διευκρινίζουν, αποσαφηνίζουν, συµπληρώνουν, αναλύουν όσα έχει αναφέρει ο
συγγραφέας.
ü έχουν επεξηγηµατικό ρόλο και βοηθούν ν’ αποφευχθεί η σύγχυση του αναγνώστη.
ü δίνουν ποικιλία στον λόγο που αποκτά συχνά προφορικότητα.
ü συχνά οι παρενθέσεις περιέχουν µια παραποµπή.

v Ο µαθητής/µαθήτρια πρέπει να µελετήσει και να εξασκηθεί µε αρκετά παραδείγµατα στη
θεωρία όλων των σηµείων στίξης, καθώς αποτελούν σύνηθες ερώτηµα στις εξετάσεις.

https://filologika.gr/
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ΥΦΟΣ

14. Το ύφος του συγγραφέα στο κείµενο Α είναι α) σοβαρό, β) ειρωνικό ή γ) λιτό; Αφού
επιλέξετε έναν από τους τρεις παραπάνω χαρακτηρισµούς, να παραθέσετε δύο
αποσπάσµατα από το κείµενο που επιβεβαιώνουν την απάντησή σας . Στη συνέχεια, να
εξηγήσετε ποιο γλωσσικό µέσο χρησιµοποιείται κάθε φορά, για να παραχθεί το
επιδιωκόµενο από τον συγγραφέα υφολογικό αποτέλεσµα.

Για να απαντηθεί µια τέτοια ερώτηση πρέπει να έχουµε κατά νου κάποιους πιθανούς
χαρακτηρισµούς:

ΥΦΟΣ ΠΩΣ ΕΠΙΒΕΒΑΙΩΝΕΤΑΙ
Απλό, λιτό, οικείο Λεξιλόγιο καθηµερινό και κατανοητό, α’ και β’

ρηµατικό πρόσωπο, παρατακτική σύνδεση ή ασύνδετο
σχήµα, χρήση υποτακτικής έγκλισης

Ζωντανό, γλαφυρό, παραστατικό,
λογοτεχνικό

Ευθύς λόγος, διάλογος, ερωτήσεις, ενεργητική
σύνταξη, χρήση παραδειγµάτων και σχηµάτων λόγου
(µεταφορές, εικόνες, παροµοιώσεις κτλ.)

Επίσηµο/ τυπικό/ σοβαρό Λεξιλόγιο που χρησιµοποιείται στη διοίκηση, στις
δηµόσιες υπηρεσίες, στο στρατό, στην πολιτική, γ’
ρηµατικό πρόσωπο, παθητική σύνταξη

Επιστηµονικό Ειδικό λεξιλόγιο (ορολογία).
Σύνθετο ή πολύπλοκο Εξεζητηµένο λεξιλόγιο, ειδική ορολογία,

µακροπερίοδος λόγος, υποτακτική σύνδεση.
Χιουµοριστικό Το κείµενο περιέχει στοιχεία που προκαλούν το γέλιο.
Ειρωνικό Λέξεις ή φράσεις που κοροϊδεύουν πρόσωπα και

καταστάσεις, χρήση εισαγωγικών ή θαυµαστικών,
υπαινιγµοί.

Εξοµολογητικό Χρήση α’ προσώπου, παρελθοντικών χρόνων.
Διδακτικό, προτρεπτικό Χρήση υποτακτικής ή προστακτικής.
Λαϊκό Λέξεις ή φράσεις που ανήκουν στην αργκό, στη

γλώσσα του περιθωρίου ή σε διαλέκτους.
Λόγιο Λέξεις που προέρχονται από την καθαρεύουσα ή την

αρχαία ελληνική.
Προφορικό Λέξεις ή φράσεις που χρησιµοποιούνται συνήθως στον

καθηµερινό προφορικό λόγο.

Εννοείται πως πολλές από τις παραπάνω περιπτώσεις ύφους µπορούν να συνυπάρχουν σε
ένα µόνο κείµενο.
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ΡΗΜΑΤΙΚΑ ΠΡΟΣΩΠΑ

15. Στο … απόσπασµα του Κειµένου 1 ο συγγραφέας χρησιµοποιεί το α’ ενικό πρόσωπο.
Να µετασχηµατίσετε το κείµενο χρησιµοποιώντας το γ’ ενικό πρόσωπο. Τι αλλάζει ως
προς το ύφος;

Το α’ ενικό πρόσωπο:
ü εκφράζει την προσωπική οπτική των πραγµάτων, την υποκειµενική χροιά
ü το στοιχείο της προσωπικής µαρτυρίας προσδίδει στον λόγο του ποµπού ενδιαφέρον,
αµεσότητα και ζωντάνια.
ü η κατάθεση σκέψεων και συναισθηµάτων εκφράζει εξοµολογητική διάθεση και προσδίδει
στον λόγο προσωπικό τόνο και ύφος.
ü ο ποµπός προκαλεί συγκινησιακή φόρτιση και προσεγγίζει ευκολότερα τον δέκτη που
συµµετέχει συναισθηµατικά σε όσα παρακολουθεί λόγω της δυναµικής και της εγκυρότητας
του προσωπικού βιώµατος.

Το γ’ ενικό πρόσωπο:
ü εκφράζει αντικειµενική και ουδέτερη στάση.
ü ο ποµπός προσπαθεί να αποστασιοποιηθεί από τα πράγµατα και έτσι ο λόγος του
καθίσταται απρόσωπος.
ü διατυπώνονται θέσεις µε ευρύτερη ισχύ-καθολικότητα- και αποδοχή.

v Ο υποψήφιος πρέπει να κάνει πρώτα τον µετασχηµατισµό και στη συνέχεια να αναφέρει
πως µε τη χρήση του γ’  ενικού το ύφος γίνεται σοβαρό,  απρόσωπο,  ουδέτερο και
αντικειµενικό.
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ΕΡΩΤΗΣΕΙΣ

16. Τι πετυχαίνει ο συγγραφέας µε τη χρήση των ερωτηµάτων στην … παράγραφο του
κειµένου 1;

Οι ερωτήσεις χρησιµοποιούνται για:
ü διέγερση προβληµατισµού, αφύπνιση
ü πρόκληση ανησυχίας, προτροπή
ü να προσδώσει ειρωνικό τόνο στον λόγο του.
ü να δηµιουργήσει κλίµα αµεσότητας και την αίσθηση του διαλόγου στον αναγνώστη
(θεατρικότητα).
ü όταν είναι ρητορικές, να δώσει έµφαση στη θέση του.
ü να συνδέσει δύο διαφορετικές νοηµατικές ενότητες ή να εισάγει ένα νέο θέµα.
ü Όταν το ερωτηµατικό βρίσκεται εντός παρενθέσεων στο εσωτερικό της πρότασης, δηλώνει
αµφιβολία/αµφισβήτηση σε σχέση µε ένα από τα στοιχεία του µηνύµατος.
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ΤΙΤΛΟΣ

17. Να σχολιάσετε τον τίτλο του κειµένου.

Σχολιάζουµε την έκταση, τη στίξη, το ύφος, το ρηµατικό πρόσωπο, την ύπαρξη ή όχι ρήµατος,
αν προσελκύει το ενδιαφέρον του αναγνώστη,  αν προϊδεάζει τον αναγνώστη για το
περιεχόµενο του κειµένου και φυσικά αν είναι αντιπροσωπευτικός του νοήµατος.

v Αν ζητηθεί µόνο η νοηµατική σχέση που έχει ο τίτλος µε το κείµενο,  ο υποψήφιος θα
πρέπει να σχολιάσει αποκλειστικά αν ο τίτλος είναι νοηµατικά ενεργός και έχει άµεση ή όχι
νοηµατική σχέση µε το θέµα που θίγεται.
Καλό είναι να έχει κατά νου και να χρησιµοποιήσει κάποια επίθετα (π.χ. αντισυµβατικός,
πρωτότυπος, αποτελεσµατικός, σύντοµος, περιεκτικός, ελκυστικός τίτλος), να αναφέρει, αν
κατορθώνει να συµπυκνώσει εύστοχα το περιεχόµενό του κι αν είναι ικανός να κεντρίσει το
ενδιαφέρον του αναγνώστη και να προϊδεάσει για το θέµα.

https://filologika.gr/


~ 13 ~
Γεωργία Μωραΐτη για το filologika.gr

ΕΝΕΡΓΗΤΙΚΗ – ΠΑΘΗΤΙΚΗ ΣΥΝΤΑΞΗ

18. Να µεταφέρετε το Χ απόσπασµα της … παραγράφου του Κειµένου 1 στην παθητική
σύνταξη. Ποιο από τα δύο είδη σύνταξης (ενεργητική ή παθητική) θεωρείτε ότι είναι το
πλέον κατάλληλο στο κείµενο, µε βάση τον σκοπό του αρθρογράφου και το
επικοινωνιακό αποτέλεσµα στον αναγνώστη;

Ενεργητική σύνταξη:
ü τονίζεται το υποκείµενο του µεταβατικού ρήµατος, δηλαδή το πρόσωπο που δρα.
ü το ύφος γίνεται πιο κινητικό, ζωντανό, άµεσο, προσωπικό και παραστατικό.
ü ο λόγος, επειδή ακολουθεί τη λογική σειρά των συµµετεχόντων στην ενέργεια-δράση, είναι
πιο καθαρός και κατανοητός, διευκολύνοντας τις διαδικασίες πρόσληψης και κατανόησης των
νοηµάτων.

Παθητική σύνταξη:
ü τονίζεται η δράση, δηλαδή η ρηµατική πράξη.
ü το ύφος είναι πιο επίσηµο, πιο απρόσωπο και προσδίδεται ποικιλία στην πλοκή των
νοηµάτων.

v Αφού πρώτα ο υποψήφιος κάνει τη µετατροπή από την ενεργητική στην παθητική
σύνταξη, στη συνέχεια µε βάση το κείµενο, τον σκοπό του συντάκτη και το επικοινωνιακό
αποτέλεσµα πρέπει να αιτιολογήσει, αφού εντάξει λειτουργικά τη θεωρία που γνωρίζει στην
παράγραφό του, ποια σύνταξη θεωρείται η πλέον κατάλληλη για το κείµενο.

https://filologika.gr/


~ 14 ~
Γεωργία Μωραΐτη για το filologika.gr

ΣΥΝΔΕΣΗ ΠΡΟΤΑΣΕΩΝ

19. Να διερευνήσετε το είδος της σύνδεσης των προτάσεων (ασύνδετο, παρατακτική,
υποτακτική) στην Χ περίοδο λόγου και να µετατρέψετε την περίοδο σε µια σειρά από
κύριες προτάσεις. Τι αλλάζει ως προς το ύφος και το επικοινωνιακό αποτέλεσµα σε
σχέση µε το αρχικό απόσπασµα;

Ο υποψήφιος πρέπει να αναγνωρίσει το είδος της σύνδεσης. Στη συνέχεια πρέπει να έχει
υπόψη του ότι:

Στην παρατακτική σύνδεση χρησιµοποιείται:
ü λιτός, απλός, γοργός και κοφτός λόγος
ü προσδίδει οικειότητα, αµεσότητα και ζωντάνια
ü ωστόσο, συχνά, δυσχεραίνει τον δέκτη να συλλάβει σε βάθος ένα µήνυµα.

Στην υποτακτική σύνδεση διακρίνεται:
ü πυκνός λόγος
ü σύνθετο ύφος
ü Ωστόσο, µερικές φορές το ύφος του κειµένου γίνεται δυσνόητο, ενώ ενδέχεται να µαρτυρεί
και µια τάση επιδειξιοµανίας εκ µέρους του ποµπού.
ü Βέβαια αποτελεί δείγµα υψηλού πνευµατικού επιπέδου.

Με το ασύνδετο σχήµα:
ü ο συγγραφέας αποσκοπεί στο να δώσει ένταση, έµφαση στον λόγο και ίσως να χρωµατίσει
συναισθηµατικά το κείµενό του.
ü Συµβάλλει στη ζωντάνια και στην παραστατικότητα του κειµένου , ενώ συνάµα πυκνώνει
τον λόγο.
ü Προσδίδει στο ύφος χαρακτήρα λιτό, γοργό, κοφτό.
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ΕΥΘΥΣ – ΠΛΑΓΙΟΣ ΛΟΓΟΣ

20. Να ξαναγράψετε ολόκληρη την … παράγραφο του κειµένου µεταφέροντας σε πλάγιο
λόγο τα λόγια της Χ που βρίσκονται σε ευθύ λόγο. Τι κερδίζει ή τι χάνει το κείµενο µε την
αλλαγή αυτή ως προς την πειστικότητά του;

Κατά τη µετατροπή ο υποψήφιος πρέπει να έχει κατά νου να χρησιµοποιήσει κάποιο ρήµα
εξάρτησης (αν δε δίνεται). Πρέπει επίσης να χρησιµοποιήσει συνδέσµους για την ένωση των
προτάσεων, να µετατρέψει τις κύριες προτάσεις σε εξαρτηµένες, να αλλάξει τα ρηµατικά
πρόσωπα, τις αντωνυµίες και κάποια χρονικά επιρρήµατα. Μερικές φορές απαιτείται και
αλλαγή του χρόνου του ρήµατος.
Ο ευθύς λόγος προσδίδει:
ü ζωντάνια, αµεσότητα και παραστατικότητα στο κείµενο
ü δηµιουργεί ένα κλίµα οικειότητας µε τον αναγνώστη και τον βοηθάει να βιώσει άµεσα τις
απόψεις που µεταφέρονται.
ü «Σπάει» η µονοτονία του λόγου µε αποτέλεσµα να ελκύεται το ενδιαφέρον του
αναγνώστη.

Η µετατροπή από τον ευθύ στον πλάγιο λόγο αποδυναµώνει την πειστικότητα όσων
αναφέρονται, διότι, στην περίπτωση αυτή, δίνεται η εντύπωση πως παρεµβαίνει  κάποιος
«τρίτος».  Υπάρχει η αίσθηση πως δεν πρόκειται για αυτούσια µεταφορά της αυθεντικής
δήλωσης και ίσως έχουν παραλειφθεί ή αλλάξει ορισµένα σηµεία της.
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ΠΑΡΑΔΕΙΓΜΑΤΑ ΑΣΚΗΣΕΩΝ

1. Πόσο βέβαιη δείχνει η συγγραφέας του κειµένου για αυτά που παρουσιάζει ; Να
τεκµηριώσετε την απάντησή σας κάνοντας αναφορά στα µέσα που αξιοποιεί και στις
γλωσσικές επιλογές . Να παρουσιάσετε από ένα παράδειγµα µέσα από το κείµενο για
κάθε ένα από τα παραπάνω.

Η συγγραφέας εκφράζει την άποψή της σχετικά µε … µε µεγάλη βεβαιότητα, ο οποία γίνεται
αντιληπτή τόσο από τα µέσα που χρησιµοποιεί προκειµένου να πείσει όσο και από τις
γλωσσικές της επιλογές. Ειδικότερα, η συγγραφέας χρησιµοποιεί συγκεκριµένα
παραδείγµατα (κι αναφέρουµε όποια άλλα τεκµήρια) κι αν υπάρχουν επιχειρήµατα ή
ειρωνεία ή αυθεντίες.

Γλωσσικές επιλογές:

ü χρήση οριστικής έγκλισης, ώστε να τονιστεί πως τα όσα καταγράφονται αποδίδουν κάτι το
πραγµατικό.

ü Επιλογή κατάλληλου λεξιλογίου,  ώστε να τονίζεται η βεβαιότητα της συγγραφέως (π.χ.
δεδοµένου ότι…, χωρίς εξαίρεση…, οπωσδήποτε…)

ü Υιοθέτηση επικριτικού ύφους απέναντι στις απόψεις εκείνες που πρεσβεύουν  κάτι το
αντίθετο.

Παράδειγµα:

Ο συγγραφέας εµφανίζεται πολύ βέβαιος για τις απόψεις του . Με ποιες εγκλίσεις, µε
ποια σχήµατα λόγου, µε ποιες επιλογές στο λεξιλόγιο δείχνει τη βεβαιότητά του; Να
αναφέρετε από ένα παράδειγµα µέσα από το κείµενο για κάθε µια από τις παραπάνω
γλωσσικές επιλογές του συγγραφέα. Συµµερίζεστε τη βεβαιότητά του; Δικαιολογήστε
την απάντησή σας.

Όταν αυτές οι δυνατότητες εξαντλήθηκαν και µας εξάντλησαν, απέµεινε η µετανάστευση.
Πικρή κάποιες φορές για τον Έλληνα, σωτήρια για τον ελληνισµό. Εξάγουµε, όπως στις
λαµπρότερες περιόδους της ιστορίας µας, το περίσσευµά µας, την προστιθέµενη αξία µας:
ανθρώπους. Γιατί το βασικό κεφάλαιο της χώρας µας είναι οι Έλληνες. Ξαναδίνουµε, λοιπόν,
στην οικουµένη ό,τι ωραιότερο υπάρχει:  γνώση και νιάτα.  Μέσω των νέων που αποδηµούν η
Ελλάδα ξαναγίνεται κόσµος,  γίνεται Ελλάδα ξανά.  Όπως στις καλύτερες περιόδους της
ιστορίας µας. Ελλάδα. Η γενιά του brain drain, έστω ασύνειδα, πράττει αυτό που καµιά ηγεσία
δεν κατόρθωσε. Μετατρέπει την κρίση σε ευκαιρία και ξαναδίνει στον ελληνισµό την
πεµπτουσία του:  την οικουµενικότητα,  την εξωστρέφεια.  Η αυθεντική Ελλάδα ήταν και θα
είναι αλλού, γιατί είναι οικουµενική.

Γιώργος Στείρης

Απάντηση

Είναι εµφανές πως ο συγγραφέας στο κείµενό του εµφανίζεται απόλυτα βέβαιος για τις
απόψεις του. Αυτό επιβεβαιώνεται από την κυρίαρχη έγκλιση του αποσπάσµατος, που είναι η
οριστική, µέσω της οποίας ο συγγραφέας εκφράζει τη βεβαιότητά του πως τα όσα καταγράφει
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αποδίδουν µια έγκυρη εικόνα της πραγµατικότητας (Εξάγουµε το περίσσευµά µας / η Ελλάδα
ξαναγίνεται κόσµος / Μετατρέπει την κρίση).

Χρησιµοποιεί, επίσης, σχήµατα λόγου προκειµένου να διευρύνει νοηµατικά το κείµενο,
αλλά και να παρουσιάσει µε πιο εµφατικό τρόπο τις απόψεις του. Εντοπίζουµε, για
παράδειγµα,  µια αντίθεση:  «πικρή για τον Έλληνα,  σωτήρια για τον ελληνισµό»,  καθώς και
µεταφορές: «η Ελλάδα ξαναγίνεται κόσµος», «ξαναδίνει στον ελληνισµό την πεµπτουσία
του».

Σε ό,τι αφορά στο λεξιλόγιο και στις γλωσσικές του επιλογές ο συγγραφέας χρησιµοποιεί
συχνά τον συγκριτικό βαθµό των επιθέτων (λαµπρότερες, ωραιότερο, καλύτερες), ώστε να
αποδώσει µια θετική όψη στις προοπτικές που θεωρεί πως προκύπτουν. Αξιοποιεί, συχνά, το
επίρρηµα «ξανά» µόνο του ή σε σύνθετες λέξεις,  προκειµένου να τονίσει την αίσθηση πως ο
ελληνισµός βρίσκεται σ’ ένα νέο ανανεωτικό ξεκίνηµα (ξαναδίνουµε, ξαναγίνεται, ξανά,
ξαναδίνει). Επιχειρεί, επίσης, µε τη χρήση αναφορικών επιρρηµατικών προτάσεων, που
εκφράζουν τρόπο,  να δηλώσει πως η σηµερινή µετανάστευση των νέων έχει το ανάλογό της
στις πιο ένδοξες στιγµές της ελληνικής ιστορίας (όπως στις λαµπρότερες περιόδους της
ιστορίας µας, Όπως στις καλύτερες περιόδους της ιστορίας µας). Ενώ, αξιοποιεί ακόµη και τη
χρήση µονολεκτικών προτάσεων, για να δώσει ακόµη µεγαλύτερη έµφαση στην περίοδο
«αναγέννησης» που βιώνει, κατά τη γνώµη του, ο ελληνισµός: «Ελλάδα».

Η άποψη του συγγραφέα πως η µετανάστευση είναι «σωτήρια» για τον ελληνισµό,  αφού,
όπως ισχυρίζεται, «η αυθεντική Ελλάδα ήταν και θα είναι αλλού, γιατί είναι οικουµενική»,
αποδίδει σαφώς µέρος της πραγµατικότητας,  µιας κι είναι δεδοµένο πως οι Έλληνες του
εξωτερικού εκπροσωπούν τη χώρα, διαδίδουν τις αξίες του τόπου µας και στηρίζουν µε το δικό
τους τρόπο τη διασφάλιση της συνέχειας του ελληνικού πολιτισµού. Ωστόσο, δεν
συµµερίζοµαι πλήρως τη βεβαιότητά του πως η µετανάστευση είναι «σωτήρια»,  καθώς αν η
διαδικασία αυτή αποµακρύνει από τη χώρα σηµαντικό µέρος υψηλής εκπαίδευσης
ανθρώπινου δυναµικού, αυτό λειτουργεί αποδυναµωτικά για τις µελλοντικές της προοπτικές.
Προέχει,  κατά τη γνώµη µου,  η διασφάλιση της πορείας του ελληνισµού στα όρια του
ελληνικού χώρου, καθώς αν κλονιστεί το κέντρο του ελληνισµού, τότε η «οικουµενική»
εξάπλωση των Ελλήνων δεν θα είναι παρά ένας βραχύχρονος τρόπος συντήρησης της
ελληνικής ταυτότητας. Χωρίς την ύπαρξη ενός σταθερού ελληνικού κόσµου, οι
διασκορπισµένοι Έλληνες δεν µπορούν να διατηρήσουν από µόνοι τους την πραγµατική
ουσία ενός πολιτισµού που είναι γέννηµα ενός συγκεκριµένου τόπου , και, άρα, άρρηκτα
συνδεδεµένος µε αυτόν.

2. Ποια νοµίζετε ότι είναι η πρόθεση του συγγραφέα στη συγκεκριµένη παράγραφο του
κειµένου; Πώς ο τρόπος µε τον οποίο επέλεξε να την αναπτύξει υπηρετεί την πρόθεση
αυτή;

Αλλά και ως µέσον εκφοβισµού και συγκράτησης των πολλών από την τέλεση εγκληµάτων η
θανατική ποινή είναι απολύτως ακατάλληλη ως αναποτελεσµατική . Γιατί ο δράστης που
τελεί τα βαριά εγκλήµατα για τα οποία προβλέπεται η θανατική ποινή,  είτε τα διαπράττει
κάτω από καταστάσεις ακραίας συναισθηµατικής υπερδιέγερσης, οπότε δεν είναι σε θέση να
λάβει υπόψη του ψύχραιµα τις συνέπειες, είτε τα διαπράττει µε µεγαλύτερη ψυχρότητα,
«επαγγελµατικά», και τότε εκείνο που σταθµίζει είναι οι πρακτικές πιθανότητες διαφυγής
του και όχι το είδος ποινής που προβλέπεται από τον νόµο για την πράξη του, είτε τέλος είναι
πρόσωπο τόσο καθυστερηµένο πνευµατικά, ώστε να µην είναι σε θέση να σταθµίσει σοβαρά
τις οποιεσδήποτε συνέπειες.

Γ. Α. Μαγκάκης
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Απάντηση

Πρόθεση του συγγραφέα είναι να εξηγήσει/αιτιολογήσει γιατί η επιβολή της θανατικής
ποινής θεωρείται αναποτελεσµατική σε ό,τι αφορά τον περιορισµό της εγκληµατικότητας .
Προκειµένου να επιτύχει το σκοπό του αυτό έχει επιλέξει να αναπτύξει την παράγραφό του
µε τη µέθοδο της αιτιολόγησης, καταγράφοντας τους λόγους εκείνους που υποστηρίζουν το
αναποτελεσµατικό της ακραίας αυτής ποινής. Υπ’ αυτή την έννοια η αιτιολόγηση της αρχικής
του τοποθέτησης -έντονη συναισθηµατική υπερδιέγερση, υπολογισµένη / επαγγελµατική
τέλεση του εγκλήµατος, πνευµατική καθυστέρηση- της προσδίδει την αναγκαία τεκµηρίωση
και σαφήνεια, ώστε να γίνει αποδεκτή από τον αναγνώστη.

3. Να ξαναγράψετε ολόκληρη την παράγραφο του άρθρου  µεταφέροντας σε πλάγιο
λόγο τα λόγια των προσώπων που βρίσκονται σε ευθύ λόγο. Τι κερδίζει ή τι χάνει το
κείµενο µε την αλλαγή αυτή ως προς την πειστικότητά του;

«Η δυνατότητα συµµετοχής στις εκλογές σε όσους είναι ήδη γραµµένοι στα δηµοτολόγια και
στους εκλογικούς καταλόγους της χώρας,  είτε µε επιστολική ψήφο είτε µε τη δυνατότητα
ψηφοφορίας στις Πρεσβείες και τα Προξενεία, όχι µόνο είναι δηµοκρατική υποχρέωση που
προκύπτει από το Σύνταγµα, αλλά και διασφαλίζει ότι η γενιά του brain drain µπορεί να γίνει
γενιά του brain  gain  για την Ελλάδα»  αναφέρουν µεταξύ άλλων οι εµπνευστές της
καµπάνιας.  «Θέλουµε να έχουµε και πρακτικά δικαίωµα ψήφου.  Η γενιά του brain gain έχει
δικαίωµα ψήφου. Οι Έλληνες του εξωτερικού είναι γραµµένοι στους εκλογικούς καταλόγους.
Πρακτικά όµως δεν µπορούµε να ψηφίσουµε. Για να ψηφίσουµε πρέπει να ταξιδέψουµε στην
Ελλάδα κάτι που δεν είναι δυνατό κυρίως για λόγους, απόστασης, εργασιακών υποχρεώσεων
και οικονοµικούς. Έχουµε διαρκείς δεσµούς µε την Ελλάδα. Σύµφωνα µε έρευνά µας 9 στους
δέκα θέλουν να επιστρέψουν κάποια στιγµή στην Ελλάδα»  συµπληρώνει η κ.  Καλαϊτζή στο
ka-business.gr.

Απόσπασµα δηµοσιευµένο στην ηλεκτρονική εφηµερίδα/ διαδικτυακή τηλεόραση Ka-
business.gr, στον ιστότοπο http://www.ka-business.gr/pages/innovation/12165/poia-einai-h-genia-
toy-brain-gain.

Απάντηση

Οι εµπνευστές της καµπάνιας αναφέρουν,  µεταξύ άλλων,  ότι η δυνατότητα συµµετοχής
στις εκλογές σε όσους είναι ήδη γραµµένοι στα δηµοτολόγια και στους εκλογικούς
καταλόγους της χώρας,  είτε µε επιστολική ψήφο είτε µε τη δυνατότητα ψηφοφορίας στις
Πρεσβείες και τα Προξενεία, όχι µόνο είναι δηµοκρατική υποχρέωση που προκύπτει από το
Σύνταγµα,  αλλά και διασφαλίζει ότι η γενιά του brain drain µπορεί να γίνει γενιά του brain
gain  για την Ελλάδα.  Την επισήµανση αυτή συµπληρώνει η κ.  Καλαϊτζή στο ka-business.gr.
αναφέροντας ότι οι Έλληνες του εξωτερικού θέλουν να έχουν και πρακτικά δικαίωµα ψήφου ,
ότι η γενιά του brain gain έχει δικαίωµα ψήφου. Τονίζει, επίσης, ότι οι Έλληνες του εξωτερικού
είναι γραµµένοι στους εκλογικούς καταλόγους, πρακτικά όµως δεν µπορούν να ψηφίσουν,
γιατί για να ψηφίσουν πρέπει να ταξιδέψουν στην Ελλάδα κάτι που δεν τους είναι δυνατό
κυρίως για λόγους απόστασης, εργασιακών υποχρεώσεων και οικονοµικούς λόγους.
Καταλήγει λέγοντας ότι έχουν διαρκείς δεσµούς µε την Ελλάδα κι ότι σύµφωνα µε σχετική
έρευνα 9 στους δέκα θέλουν να επιστρέψουν κάποια στιγµή στην Ελλάδα.

Η µεταφορά σε πλάγιο λόγο των δηλώσεων που έχουν κάνει τα πρόσωπα αυτά επηρεάζει
αρνητικά την πειστικότητα του κειµένου,  εφόσον,  όπως κάθε ανάλογη µεταφορά σε πλάγιο
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λόγο, δηµιουργεί την εντύπωση παρέµβασης στις αρχικές δηλώσεις. Δηµιουργεί, δηλαδή, την
αίσθηση πως δεν πρόκειται για αυτούσια µεταφορά της αρχικής δήλωσης και πως ίσως έχουν
παραλειφθεί ή τροποποιηθεί ορισµένα σηµεία της. Έτσι, ενώ ο ευθύς λόγος υποδηλώνει µια
δίχως παρεµβάσεις αυτούσια παράθεση και, άρα, µια πλήρη καταγραφή των όσων
ειπώθηκαν, ο πλάγιος λόγος είναι συνδεδεµένος µε την έννοια της παρέµβασης και, άρα, της
πιθανής τροποποίησης, γεγονός που τον καθιστά λιγότερο πειστικό.

4. Βρείτε δύο γλωσσικές επιλογές στην παράγραφο µε τις οποίες ο συντάκτης επιδιώκει
να κάνει τον δέκτη να προσέξει το παράδειγµα που παραθέτει. Πώς το παράδειγµα αυτό
συνδέεται µε το θέµα του κειµένου και την πρόθεσή του;

Ακούµε συνεχώς στις µέρες µας ότι ζούµε σε µια νέα και τροµαχτική εποχή «µετά-αλήθειας»
και ότι παντού γύρω µας υπάρχουν ψέµατα και φανταστικά πλάσµατα. Τα παραδείγµατα δεν
λείπουν. Έτσι, στα τέλη Φεβρουαρίου του 2014, ρωσικές µονάδες χωρίς διακριτικά εισέβαλαν
στην Ουκρανία και κατέλαβαν σηµαντικές εγκαταστάσεις στην Κριµαία. Η ρωσική
κυβέρνηση και ο ίδιος ο πρόεδρος Πούτιν αρνήθηκαν επανειληµµένως ότι επρόκειτο για
Ρώσους στρατιώτες και τους περιέγραψαν σαν αυθόρµητες «οµάδες αυτοάµυνας» που µπορεί
να είχαν προµηθευτεί από τοπικά καταστήµατα εξοπλισµό που έµοιαζε ρωσικός. Τη στιγµή
που διατύπωναν αυτόν τον εξωφρενικό ισχυρισµό, ο Πούτιν και οι σύµβουλοί του ήξεραν
καλά ότι έλεγαν ψέµατα.

Yuval Noah Harari

Απάντηση:

Η πρόθεση του συντάκτη είναι να τονίσει πως στις µέρες µας κυριαρχεί η «µετά-αλήθεια» ή
αλλιώς η διάδοση ψευδών ειδήσεων (fake  news),  ακόµη κι από πρόσωπα ισχύος,  τα οποία
επιδιώκουν να καλύψουν ή να συσκοτίσουν την άνοµη και ανήθικη δράση τους. Προκειµένου,
λοιπόν, να τεκµηριώσει αυτή του την τοποθέτηση, επισηµαίνει αρχικώς πως υπάρχουν
αρκετά σχετικά παραδείγµατα: «Τα παραδείγµατα δεν λείπουν». Ακολούθως, αποσκοπώντας
στο να δοθεί προσοχή στο παράδειγµα που παραθέτει αξιοποιεί την τεχνική της αφήγησης ,
τονίζοντας τα σηµεία εκείνα που αναδεικνύουν τη σχετικότητα του παραδείγµατος µε τη
θέση που επιχειρεί να αποδείξει. Επισηµαίνει, έτσι, µε έµφαση ότι «ο ίδιος ο Πρόεδρος
Πούτιν»  αρνήθηκε «επανειληµµένως»  πως οι δυνάµεις που εισέβαλαν στην Κριµαία ήταν
Ρώσοι στρατιώτες. Αξιοποιεί, µάλιστα, τη χρήση εισαγωγικών, ώστε να υποδηλώσει πως η
επίσηµα αιτιολόγηση που δόθηκε από τη ρωσική κυβέρνηση δεν έµοιαζε καν αληθοφανής ,
αφού οι δυνάµεις αυτές χαρακτηρίστηκαν ως «οµάδες αυτοάµυνας». Σχολιάζει, συνάµα, τον
ισχυρισµό αυτό ως «εξωφρενικό»  και δηλώνει πως ο Πούτιν κι οι συνεργάτες του «ήξεραν
καλά ότι έλεγαν ψέµατα».
Κατ’ αυτό τον τρόπο, τα σχόλια του συντάκτη, η χρήση εισαγωγικών, όπως κι η βεβαιότητα µε
την οποία αναδεικνύει το αναληθές των ρωσικών δηλώσεων (ήξεραν καλά) εξυπηρετούν την
πρόθεση του συντάκτη να δοθεί προσοχή στο παράδειγµά που παραθέτει.

5. Ποιο επικοινωνιακό αποτέλεσµα δηµιουργεί, κατά τη γνώµη σας, η επανάληψη της
φράσης «καλύτερο κόσµο» στο πλαίσιο του κειµένου; Ποια η σχέση της µε το θέµα του
κειµένου και την πρόθεση του οµιλητή;

Η ζωή αναζητά έναν καλύτερο κόσµο. Κάθε µεµονωµένος οργανισµός προσπαθεί να βρει
έναν καλύτερο κόσµο· τουλάχιστον να µείνει εκεί ή να κολυµπήσει σιγά-σιγά προς τα εκεί
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που ο κόσµος είναι καλύτερος. Πάντα επιθυµούµε, ελπίζουµε –αυτή είναι η ουτοπία µας– να
βρούµε έναν ιδεώδη κόσµο. Κι αυτό συµβαίνει από την αµοιβάδα µέχρις εµάς. Όλα αυτά µας
είναι εµφυτευµένα µέσω κάποιας δαρβινικής επιλογής.  Κι αυτό είναι κάτι που δεν
επιτρέπεται να το αγνοήσουµε.  Η ιδέα πως µας «πλάθει»  το περιβάλλον µας είναι,
απλούστατα,  λάθος.  Αναζητάµε το περιβάλλον µας και το πλάθουµε,  ενεργητικά.  Το γυµνό
γονίδιο έχει ψάξει για ένα περιβάλλον πρωτεϊνών κι έχει φτιάξει για τον εαυτό του ένα
µανδύα από πρωτεΐνες.  Στην ουσία,  αυτό είναι το «καλύτερο»  περιβάλλον του.  Το ίδιο
συµβαίνει και µ’ εµάς, όταν φοράµε ένα δερµάτινο µπουφάν ή µια µάλλινη ζακέτα. Συνέχεια
προσπαθούµε να αλλάξουµε και να τροποποιήσουµε το άµεσο και το ευρύτερο περιβάλλον
µας και τελικά ολόκληρο τον κόσµο. Η βούλησή µας παίζει λοιπόν σ’ όλη αυτή την ιστορία
ουσιαστικό ρόλο. Αυτή είναι ίσως η απάντηση που µπορώ να δώσω σε σχέση µε το ζήτηµα της
δηµιουργικότητας. Αλλά επίσης θα ήθελα να τονίσω πως δεν ξέρω τίποτε. Όπως ανέφερες το
δαιµόνιο του Σωκράτη, έτσι κι εγώ θα ήθελα να παραπέµψω στον Σωκράτη ως τον αδαή, τον
άνθρωπο που ήξερε ότι δεν ήξερε. Δεν ξέρουµε τίποτε, κι αυτό που είπα τώρα είναι απλή
υπόθεση,  όµως θα έλεγα πως ο ρόλος τον ζωντανού οργανισµού,  που ψάχνει για
έναν καλύτερο κόσµο,  δεν επιτρέπεται να υποτιµάται.  Είµαστε όντα που αναζητούν,  η ζωή
είναι εξαρχής σκεπτική –στα ελληνικά: αναζητά. Δεν είναι ποτέ ευχαριστηµένη µε τις
εκάστοτε υπάρχουσες συνθήκες. Κι επιδεικνύει τόλµη στις περιπέτειές της.

Καρλ Πόππερ

Απάντηση:

Η φράση «καλύτερος κόσµος» επαναλαµβάνεται αυτούσια ή µε παραλλαγές («ιδεώδης
κόσµος», «καλύτερο περιβάλλον»), προκειµένου να δοθεί έµφαση σε αυτή τη διαρκή
αναζήτηση και προσπάθεια όλων των έµβιων όντων να εντοπίσουν ή να δηµιουργήσουν τις
καλύτερες δυνατές συνθήκες για τη διαβίωσή τους.  Θέµα του κειµένου είναι η σχέση που
αναπτύσσεται ανάµεσα στο άτοµο και το περιβάλλον του και πρόθεση του οµιλητή είναι να
ανατρέψει την πεποίθηση πως είναι το περιβάλλον που «πλάθει» τους ανθρώπους,
τονίζοντας πως στην πραγµατικότητα η διαδικασία είναι αντίστροφη , αφού τα άτοµα
επιδίδονται σε µια ενεργή και συνεχή προσπάθεια να διαµορφώσουν ή να βελτιώσουν το
περιβάλλον τους.  Υπ’  αυτή την έννοια,  η φράση «καλύτερος κόσµος»  υποδηλώνει αυτή
ακριβώς την προσπάθεια των ατόµων να τροποποιήσουν τόσο το άµεσο όσο και το ευρύτερο
περιβάλλον τους, αποσκοπώντας εν τέλει στη διαµόρφωση ενός συνολικά καλύτερου κόσµου .

6. Στο παρακάτω απόσπασµα χρησιµοποιεί ο συγγραφέας το α’ ενικό πρόσωπο. Να
µετασχηµατίσετε το κείµενο χρησιµοποιώντας το γ’ ενικό πρόσωπο. Τι αλλάζει ως προς
το ύφος;

«Τέλος θα ήθελα να σηµειώσω πως δεν πρέπει να λησµονούµε ότι µια µονοµερής γνώση της
αρχαίας αρχιτεκτονικής, µπορεί να µας φέρει - είδα τέτοια περίπτωση - στην ανασύσταση
µιας ιδεατής, υποθετικής ίσως, αρχικής µορφής του µνηµείου.»

Απάντηση

Τέλος,  αξίζει να σηµειωθεί πως δεν πρέπει να παραγνωρίζεται το ενδεχόµενο ότι η
µονοµερής γνώση της αρχαίας αρχιτεκτονικής,  µπορεί να οδηγήσει -έχει ήδη συµβεί κάτι
τέτοιο- στην ανασύσταση µιας ιδεατής, υποθετικής ίσως, αρχικής µορφής του µνηµείου.
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Η χρήση του α’ προσώπου ενισχύει τον υποκειµενικό χαρακτήρα του κειµένου , αφού
δηµιουργεί την αίσθηση πως πρόκειται για την καταγραφή µιας προσωπικής άποψης.
Αντιθέτως, η χρήση του γ’ προσώπου προσδίδει στο ύφος του κειµένου επισηµότητα,
ουδετερότητα και απρόσωπο τόνο και το καθιστά πιο αντικειµενικό, καθώς κυριαρχεί η
αίσθηση της αποστασιοποίησης.

7. Τι πετυχαίνει ο συγγραφέας µε τη χρήση του ερωτήµατος στην ακόλουθη παράγραφο
ως προς την οργάνωση του κειµένου και ως προς την αντίδραση του αναγνώστη ;

Οι τροµοκράτες µοιάζουν µε µια µύγα που θέλει να διαλύσει ένα υαλοπωλείο.  Η ίδια είναι
τόσο αδύναµη, που δεν µπορεί να κουνήσει ούτε ένα φλιτζανάκι. Πώς µπορεί, λοιπόν, η µύγα
να διαλύσει το υαλοπωλείο; Βρίσκει έναν ταύρο, µπαίνει στο αυτί του και αρχίζει να βουίζει.
Ο ταύρος παθαίνει µανία από το φόβο και το θυµό και διαλύει το υαλοπωλείο.  Αυτό συνέβη
µετά την 11η Σεπτεµβρίου, καθώς οι φονταµενταλιστές ισλαµιστές εξώθησαν την Αµερική να
διαλύσει το υαλοπωλείο της Μέσης Ανατολής. Τώρα βασιλεύουν στα ερείπια. Και δεν λείπουν
οι ευερέθιστοι ταύροι στον κόσµο.

Yuval Noah Harari

Απάντηση:

Το ερώτηµα που χρησιµοποιεί ο συγγραφέας (Πώς µπορεί,  λοιπόν,  η µύγα να διαλύσει το
υαλοπωλείο;) έχει διττή λειτουργία, καθώς από τη µία κινητοποιεί τη σκέψη του αναγνώστη,
προβληµατίζοντάς τον σχετικά µε το πώς µπορεί κάποιος φαινοµενικά αδύναµος να
προκαλέσει µια σηµαντικής έκτασης καταστροφή, κι αφετέρου υπηρετεί τη δόµηση του
κειµένου. Το ερώτηµα συνδέει τα δύο συγκρινόµενα µέρη -τη µύγα και τους τροµοκράτες-
κατευθύνοντας την προσοχή του αναγνώστη στην απάντηση, η οποία αποκαλύπτει το πώς
ένα τροµοκρατικό χτύπηµα προκαλεί µια αλυσιδωτή αντίδραση, η οποία καταλήγει να
εξυπηρετήσει τους στόχους τους,  αφού ενισχύει το θυµό κατά των ισχυρών δυτικών,  εδώ της
Αµερικής,  ακόµη κι εκείνων των ισλαµιστών που δεν είχαν προηγουµένως έντονα αρνητικά
συναισθήµατα για τους Αµερικάνους. Με το ερώτηµα, εποµένως, ο συγγραφέας περνά από το
αλληγορικό µέρος του κειµένου στο κυριολεκτικό, κεντρίζοντας µε ιδιαίτερη
αποτελεσµατικότητα το ενδιαφέρον του αναγνώστη και αποδεικνύοντας  µε σαφή τρόπο τον
απώτερο στόχο των τροµοκρατικών χτυπηµάτων.

8.  Στην πέµπτη παράγραφο του Κειµένου 1  ο συγγραφέας θέλει α)  να εξηγήσει,  β)  να
πείσει, γ) να προβληµατίσει. Επιλέξτε µία από τις παραπάνω επιλογές και τεκµηριώστε
την απάντησή σας µε αναφορές σε τρεις κειµενικούς δείκτες.

Το καταναλωτικό «σύνδροµο» προσπαθεί να αποτρέψει τον καταναλωτή από τη διατήρηση
των όσων αγοράζει.  Κινητά,  υπολογιστές,  αντικείµενα ένδυσης,  σχεδόν τα πάντα –έµψυχα
και άψυχα- πρέπει να αντικαθιστώνται το συντοµότερο δυνατόν, ώστε να αποτραπεί µια
βαθύτερη σχέση εξάρτησης από αυτά.  Για τον λόγο αυτό η διάρκεια ζωής όλων των
προϊόντων έχει µειωθεί δραµατικά. Ζούµε σε έναν κόσµο όπου η κουλτούρα του «φθείρω και
πετώ στον κάλαθο των αχρήστων»  µας κάνει να νιώθουµε µια σχεδόν άγρια χαρά,  όταν
πετάµε οτιδήποτε χρησιµοποιηµένο, αντικαθιστώντας το µε κάτι νέο, είτε πρόκειται για
αντικείµενο είτε για… άτοµο!!!...

https://filologika.gr/


~ 22 ~
Γεωργία Μωραΐτη για το filologika.gr

Απάντηση

Στην πέµπτη παράγραφο ο συγγραφέας θέλει να προβληµατίσει για το γεγονός ότι τα
«έµψυχα και άψυχα» αντιµετωπίζονται υπό το πρίσµα του καταναλωτικού «συνδρόµου». Για
να πετύχει την πρόθεσή του αυτή χρησιµοποιεί ενδεικτικά:
(παρακάτω παρατίθενται έξι κειµενικοί δείκτες που στοχεύουν στον προβληµατισµό . ο
υποψήφιος πρέπει να χρησιµοποιήσει τους τρεις από αυτούς, όπως ζητείται στην άσκηση)
· Παραδείγµατα ως τρόπο ανάπτυξης της παραγράφου (π.χ. «Κινητά, υπολογιστές,
αντικείµενα ένδυσης…») µε τα οποία διασαφηνίζει και εκλαϊκεύει το κείµενο, καθιστώντας
πιο εύληπτο το περιεχόµενο και τα νοήµατά του. το κείµενο έτσι γίνεται πιο οικείο και
προσιτό.
· Εναλλαγή ρηµατικών προσώπων,  από γ’  ενικό ή πληθυντικό (π.χ.  «προσπαθεί να
αποτρέψει», «να αντικαθιστώνται») σε α’ πληθυντικό (π.χ. «Ζούµε», «να νιώθουµε»), που
προσδίδει ζωντάνια στο κείµενο. Έτσι, ταυτίζεται ο γράφων µε το κοινό στο οποίο
απευθύνεται (συλλογικότητα, καθολικότητα).
· Μεταφορικό λόγο (π.χ.  «βαθύτερη σχέση εξάρτησης»,  «άγρια χαρά»),  µε τον οποίο
στοχεύει στο να διεγείρει το συναίσθηµα του δέκτη.
· Ασύνδετο σχήµα («Κινητά, υπολογιστές, αντικείµενα ένδυσης»), µε το οποίο ο
συγγραφέας αποσκοπεί στο να δώσει ένταση, έµφαση στον λόγο και να χρωµατίσει
συναισθηµατικά το κείµενό του.
· Σηµεία στίξης (π.χ.  [σύνδροµο»,  «-έµψυχα και άψυχα-»,  «φθείρω και πετώ στον κάλαθο
των αχρήστων», «για… άτοµο!!!...»
· Οριστική (π.χ.  «έχει µειωθεί»  και υποτακτική έγκλιση που δηλώνει πρόθεση (π.χ.
«προσπαθεί να αποτρέψει», «ώστε να αποτραπεί», δεοντική τροπικότητα), υποχρέωση
(«πρέπει να αντικαθιστώνται», δεοντική τροπικότητα)

9. Να δείξετε τη νοηµατική σχέση που έχει ο τίτλος του κειµένου  µε το υπόλοιπο κείµενο.

Τίτλος: Σκάσε και κολύµπα
(από κείµενο της συγγραφέα Σώτης Τριανταφύλλου, athenwvoice.gr/politics, τ. 727)

Απάντηση

Ο αντισυµβατικός και πρωτότυπος τίτλος του κειµένου 1 κατορθώνει να κεντρίσει από  την
αρχή το ενδιαφέρον του αναγνώστη, καθώς αποτελεί µια προφορική- µεταφορική έκφραση, η
οποία λέγεται σε περιπτώσεις έκτακτης ανάγκης ή σε καταστάσεις που απαιτούν τη
συγκέντρωση των δυνάµεών µας για την αντιµετώπιση κάποιας δυσκολίας και την οποία η
συγγραφέας χρησιµοποιεί και ως κατακλείδα.  Μέσω αυτής προβάλλει τη θέση της,  που έχει
προτρεπτικό τόνο χάρη στη χρήση της διπλής προστακτικής («Σκάσε και κολύµπα»).
Συγκεκριµένα τονίζει ότι η ζωή είναι δύσκολη και επικίνδυνη για όλους. Γι’ αυτό είναι
προτιµότερο,  αντί να αναζητούµε ενόχους και θύτες,  αντί να είµαστε τόσο εύθικτοι κι
ευαίσθητοι, να συνεχίσουµε να αγωνιζόµαστε.

https://filologika.gr/
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10. Να αιτιολογήσετε τη χρήση των σηµείων στίξης στις παρακάτω περιπτώσεις :

· «κλωνοποίησης µέσω µεταφοράς πυρήνα»
· - κυρίως στους µη ειδικούς-
· σενάρια: οι…

Απάντηση

· Στην 3η παράγραφο τα εισαγωγικά χρησιµοποιούνται, γιατί πρόκειται για επιστηµονική
ορολογία.
· Στην 5η παράγραφο η διπλή παύλα χρησιµοποιείται, γιατί διευκρινίζεται µε την αναγκαία
έµφαση πως κυρίως οι µη ειδικοί επιστήµονες µπορούσαν να υποστηρίξουν µια τόσο
υπερβολικά ελπιδοφόρα ή και φοβική άποψη.
· Στην 5η παράγραφο η άνω και κάτω τελεία χρησιµοποιείται, γιατί προσδιορίζεται µε
σαφήνεια τι εννοεί ο συντάκτης του κειµένου µε τη λέξη σενάρια.
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